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z življenja n a š i h 
l,Jdi po Ameriki i 

Jp e r> Utah. — Tu je pred 
umrla Mary Heler, že-

ltfl
 aza Helerja, stara 72 let 

J«na v Bulmasdorfu pri Ce-
il̂  n a Koroškem. Čeprav po-
^Ca n i bila pri nobenem dru-

]o je velika množica roja-
jj Premila k zadnjemu počit-

J jSfc, Kans. — Tu je u-
jPaWi Slabajna, star 81 let. 
| l 3e znano, ni im.el tu no-
^ hodnikov. Bil je član 
| m zavarovan je bil le za 
C o n i n e . Pokopal ga je 
j j Pogrebni zadružni za-
| J^ontenaca . 
g H e , m. __ P r i tukajšnjih 
I z v o l i t v a h dne 4. aprila, 
fen Vogrič izvoljen za 

supervizorja. To je 
2godovini lasallske na-

i^,' je naš rojak prišel 
0 važno mesto. 

«VjUnon> Pa. — Pred nekaj 
^kif ^ s m r t n o ponesrečil 
J a n č a r , star 17 let in ro-
i m.eriki. Na potu iz sred-
i c Je padel iz avtotruka. 

( p starše, tri brate jn dve 
Y - ~

 T u j e u" 

kg Hren, star 23 let in 
^ Clevelandu. % Zapušča 
h i brata in pet sester. 

\ y p Wis. — Pri volitvah' 
tilj. 'Pu Mead (Greenwood) 

leni 
s edeči slovenski 

$ ^ : Anton Petkovšek in 
l(f!r|r'ch za supervizorja, Ci-
dve. Z a mirovnega sodnika 

in Matt Gregorič za 
k J e rJa . V townshipu Hen-
t î j ll|ard) so bili izvoljeni 
I j j ^ č za predsednika, An-
V a i n Anton Trunkel 
^ t k

rVizo rja, Mike Krultz ml. 
\ John Lesar za blagaj-
V J^artin Kirn za asesorja. 
K ^ c|l>vat za mirovnega sod-
%,,J°hn Kaltintfer ml. za 
V ® * -

Wash. Pred nekaj 
^jj t u umrl Martin Kokalj, 
Su ' n d o m a iz Bitenj pri 

-^meriki je živel o-
V . in tu ne zapušča ni-

=80 PREDSEDNIK FRANCO-
SKE REPUBLIKE 

Nemčija hoče izblufati Poljsko iz njene 
obrambne zveze z Anglijo in Francijo 

Nacisti bi bili pripravljeni za pogajanja, ako bi se Polj-
ska odpovedala svoji nedavno sklenjeni zvezi, česar 

pa Poljska ne bo storila. 

A L B A N S K A KRALJICA 
N E V A R N O B O L N A 

ATENE, Grčija, 12. aprila. — 
Albanska kraljica Geraldina,, ki 
je pred nekaj dnevi porodila 
sinka, nakar je bila prisiljena v 
težkih okoliščinah bežati iz Ti-
rane, je nevarno zbolela. Bole-
zen je tako resna, da je njen 
grški zdravnik, ki jo oskrbuje, 
hotel pregovoriti nekega nem-
škega specialista, da bi priletel 
z letalom iz .Berlina v Larisso, 
kjer se nahaja kraljica v neki 
bolnišnici. Vodstvo bolnišnice 
označuje njeno stanje kot zelo 
resno. < _ 

* VARŠAVA, 12. aprila. — V 
tukajšnjih diplomatičnih krogih 
je bilo nocoj rečeno, da je Nem-
čija obnovila napram Poljski 
svoje zahteve po> mestu Gdan-
skemu ter po kosu Poljskega ko-
ridorja. 

Vse to pomeni, — kakor do- j 
mnevajo tukajšnji diplomatski | 
krogi — da si prizadeva Nemči-
ja zblufati Poljsko, da ostane 
nevtralna v sedanji svetovni si-
tuaciji, da so nacisti pripravlje-
ni do pogajanj, ako se Poljska 
odpove svoji obrambni zvezi z 
Anglijo in Francijo. 

Nemci so že stavili Poljakom 
sledeče zahteve: oblast nad me-
stom Gdanskom, svobodno avt-
no cesto preko Poljskega kori-
dora ter oblast nad Boguminom, 
važnim železniškim križiščem. 
Vse te zahteve pa so Poljaki za-
vrnili. 

BERLIN, 12. aprila. — Zna-
ki, da bo Nemčija zopet posveti-
la svojo pozornost rešitvi svo-
jih diferenc s Poljsko, šo vidni 
iz brzojavke, ki naznanja, da je 
pribežalo v mesto Gdansk iz 
Poljskega koridora 100 Nemcev, 
ki se boje, da bodo izbruhnili 
tam protinemški izgredi. 

Himen 

V sredo se je poročila Miss 
Helen Drenik, hčerka Mr. in 
Mrs. John Drenik, 25880 Lake-
land Blvd z Mr. William Faille. 
Poročna slavnost se je vršila v 
Our Lady of Perpetual Help 
cerkvi, zvečer se je pa poročna 
slavnost nadaljevala v Noble 
Rd. Tavern. Naše čestitke in 
mnogo sreče mlademu paru! 

l i i i i l 

JUGOSLAVIJA VIDI SVOJO RE-
ŠITEV SAMO V NEVTRALNOSTI 

Nevtralna pa ne bo mogla ostati, ker jo bo 
sila okoliščin pognala v vojno. 

VLOGA JUGOSLAVIJE BO SILA V A Ž N A 

SENATOR TAFT GRAJA PREDSEDNIKA 

D R Ž A V L J A N IN 
^ - UMRL. . . 

12. aprila. — Pet-
V ^ U t zatem, ko je postal 

^ T a n ameriški držav-
W Je John Kolentus, star n a t l a i n u m r l -

/ \ i f a ' ki je bil rodom iz 
' je zadela kap. 

\ S l o z i j a bombe 
% a ici na W. 25. cesti in 
j*t>i j Ve-> so bili ponoči pre-
via j. sPanja, ko je v veži po-
r V a 2710 Barber Ave., 
: V a h a 3 a neki klub, eks-
V 5 ina*mtna bomba, ki 
A j ^kodovala pročelje po-
j/ k)iic

astnika kluba sta izja-
C^jj da nikakor ne rao 
f. P0(jOpa!5ti' zakaj bi bil na 
; i t a napad, ker ni-
\ nikoli nobenih sitnosti 

l m i koli ljudmi. 

^ e > e n j a n klobuk 
\ P o m o t o m a 

f r \ klobuk v spodnji 

\S> d D na Waterlo° RdL 

^ ta • oseba vrne 
a ^iku SDD. 

I & 
J . k°a

 n a n a d o m u 
Matjažič, 851 East 

Hi ^ n^haja bolna na svo-
jo prijatelji in 

ji lahko obiščejo. Že-
0l>ajšnje okrevanje. 

WASHINGTON, 12. aprila. — 
Robert A. Taft, republikanski 
senator iz države Ohio, je izja-
vil, da je izjava predsednika 
Rooseevlta,' ki je dejal, da bi 
morale Zedinjene države poka-
zati svojo silo napram diktator-
jem," zelo neumestna. Taft je 
dejal, da edini način, da se iz-
ognemo vojni, je, če se sledi go-
tovim smernicam, katerim pa 
predsednik Roosevelt ne sledi. 

Nato je Taft napovedal, da če 
bo predsednik Roosevelt še na-
dalje sledil svojim dosedanjim 
smernicam in če postanejo te 
smernice geslo pr/.dsedniške 
kampanje leta 1940, "bodo re-
publikanci iztepli prah iz njega" 
(ga bodo silovito porazili). 

Taft, ki je sam smatran za 
možnega predsedniškega kandi-
data na republikanskem tiketu, 
je dejal: "Vsa naša zunanja po-
litika temelji na iluzijah. Prva i-
luzija je, da v Evropi ne more 
biti vojne, v patero se ne bi za-

pletle. Zedinjene države. Druga 
iluzija je, da mi lahko na vse 
mogoče načine favoriziramo e-
no skupino držav, ne da bi bili 
potegnjeni y vojno.". 

Oba ohijsba senatorja, repu-
blipanec Taft in demokrat Do-
nahey, sta preplavljena s pi-
smi državljanov, ki ju rote, na j 
storita vse, kar je v njuni moči, 
da se Zedinjene drjave ne zaple-
to v evropsko vojno. 

Izjava, ki jo je dal predsed-
nik in katera je bila objavljena 
v nekem uredniškem članku, se 
glasi: "Vojno je mogoče prepre-
čiti, ako svobodni narodi zavza-
mejo odločno stališče, dokler še 
ni prepozno." To je že druga 
predsednikova izjava tekom e-
nega tedna, v kateri je predsed-
nik izrazil svojo bojazen, da bo 
izbruhnila svetovna vojna. Pre-
tekli teden je namreč dejal v 
Warm Springsu, da bo prišel na-
zaj na jesen, "ako do takrat ne 
bo vojne." 

Tožba proti uradnikom u n i j 
je razvažalcev mleka vi 
Clevelandu. 

j 
CHICAGO, 12. aprila. — V j 

štrajku voznikov trukev pri šti- j 
rih Wieboldt department trgo-1 
vinah, je bila danes ubita ena o- ! 

seba, več pa silno pretepenih,: 
ko so nastali izgredi. 

Ubit je bil James Lawrence, | 
45 let stari pomočnik voznika, j 
ko se je peljal v družbi treh na- j 
daljnih mož na Wieboldovem 
truku, ko je mimo !truka privo-
zil neki avto, v katerem so se-
deli štirje možje, ki so pričeli 
streljati na truk. Trideset mi-
nut zatem so bili oddani streli j 
na dvoje nadaljnih trukov te 
kompanije, ,toda ob tej priliki ni 
bil nihče zadet. Stavka voznikov j 
avtotrukev in njihovih pomoč-; 
nikov pri te j kompaniji se je 
pričela pretekli četrtek. ' 

CLEVELAND, o . — Na' 
Common P'eas sodišču je bila 
vložena tožca, da se prepove u-
radnikom Milk Drivers Union 
locala št. 336, ki spada pod A. 
F. of L., vmešavanje in diktira-
nje razvažalcem mleka, da bi 
morali slednji pričeti z razvaža-
njem mleka ob petih zjutraj me-
sto ob treh. 

V tožbi je naglašiišo, na j so-
dišče prepove unijskim uradni-
kom ukoravanje in kaznovanje 
onih razvažalcev, ki prično raz-
važati mleko ob treh zjutraj. 
Tožba je bila vložena v imenu 
Johna Hercla, lastnika Hercl 
Dairy Co., 5205 Hamm Ave., ki 
je izjavil, da so mu unijski u-
radniki prepovedali razvažanje 
mleka ob zgornji jutranji uri. 

Unijski uradniki in člani so se 
zbrali sinoči v Metal Trades 
Templju za zaprtimi vrati k svo-
ji seji, da določijo, da-li še na-
dalje nasprotujejo onim razva-
žalcem mleka, ki prično zgodaj 
z razvažanjem, ali ne. Po seji 
niso podali nobene izjave. 

Burton upa na sko-
rajšnji sporazum v 

stavki v lekarnah 

| PARIZ, 12. aprila. — V mrz-« 
i lični aktivnosti, ki je nastala po 
| vsej Evropi, predstavlja Jugo-
| slavija še nadalje velik vprašaj. 
! Jugoslavija, ki je najbolj priza-
| deta zaradi vdora Italije v Al-
banijo, nadaljuje s svojo pre-
vidne rezerviranostjo ne samo 
proti overturam Anglije in 
Francije, temveč tudi Balkanske 

jantante, ki setoji iz Jugoslavije, 
j Grške, Romunije in Turčije. 

Oficijelno je jugoslovanska 
vlada sprejela zagotovilo Itali-

jje, da je bila italijanska poteza 
j namenjena samo brci kralja Zo-
jga iz Albanije in da ne bodo 
Jugoslavija in njeni jadranski in 
teresi v nobenem oziru prizade-
ti, toda v resnici pa jugoslovan-
ska vlada prav dobro pozna sta-
nje stvari. Zadnje dni je jugo-
slovanska vlada izjavila, da ne 
bo podvzela nobene iniciative z' 
ozirom na zasedbo Albanije in I 
da ne mara nobenega francosko! 
angleškega jamstva. 

Težak položaj Jugoslavijo | 
Jugoslovanska vlada uvideva,' 

da je vojna skoro neizogibna in j 
si ne dela tozadevno nobenih i-
luzij. Uviddva pa tudi svojo po-1 
zicijo, ko je zagozdena med dr-
žavama osišča na eni strani, d o -
čim je na drugi strani še nereše-| 
no hrvaško vprašanje, da mol-
čimo o njeni nemški manjšini in 
o nezadovoljstvu v Macedoniji. 
Da se vsi krogi v Jugoslaviji 
zavedajo velike nevarnošti, ki 
preti zdaj deželi, je razvidno tu-
di iz dejstva, da dr. Maček zdaj 
molči in nič več ne naglasa, da 
si bodo Hrvatje poiskali zuna-
njo pomoč za rešitev svojega 
vprašanja. 

Važnost jugoslovanske države 
Pozicija Jugoslavije, skrbi nje-

ne prejšnje zaveznike iz dveh o-
zirov. Strateško je Jugoslavija 
zelo važna Veliki Britaniji zara-
di njene pozicije napram Grški 
in Egejskem morju. Ako osta-
ne Jugoslavija nevtralna, bi bi-
la udarna moč Italije v tem o-
zemlju podvojena. Poleg tega pa 
se vsi zavedajo, da ima Jugosla-
vija izmed vseh balkanskih dr-
žav najboljšo armado, ki sesto-
ja iz preizkušenih hrabrih bor-
cev. Danes ne gre za vprašanje 
jugoslovanskih simpatij, zakaj 
o teh ni dvoma, da so vse na 
strani onih držav, ki nastopajo 
proti Nemčiji in Italiji. Danes 
gre za obstoj Jugoslavije. 

"Nemčija želi močno in ujedi-
njetao Jugoslavijo" 

BEOGRAD, 32. aprila. — 
Nemško poslaništvo je danes za-
nihalo poročila, da se nemške j 
čete koncentrirajo v južni Av-
striji, ob jugoslovanski meji. 
"Vsa taka poročila so neresnič-
na", izjavlja nemško poslaniš-
tvo, "in nemške priprave niso 
naperjene proti Jugoslaviji. Na-
sprotno: Nemčija želi močno in 
ujedinjeno Jugoslavijo." (?) 

V Beogradu, ki je bil preko 
velikonočnih praznikov tri dni 
brez časopisja, je zavladala ve-
lika nervoznost. Na banke so pri-
šli v izredno velikem številu vla-
gatelji, ki bi radi dvignili svoje 
prihranke. 

ZAGREB, 12. aprila. — Dra-
giša Cvetkovič, ministrski pred-
sednik jugoslovanske vlade, je 
spet odložil svoj obisk pri dr. 
Mačku, s katerim ima nadalje-
vati svoje razprave o rešitvi ju-

goslovanskega vprašanja. Cvet-
kovič je imel prispeti v Zagreb 
včeraj. 

Ker ni bilo Cvetkoviča, je od-
šel v Beograd dr. Ante Košutič, 
zet pokojnega Štefana Radiča in 
podpredsednik hrvatske seljač-
ke stranke, kjer je imel konfe-
renco s premierjem Cvetkovi-
čem. 

Alban i j a je priklju-
čena italijanski 

monarhiji 
Narodna skupščina je ponu-

dila krono italijanskemu 
kralju z željo, n a ! Italija 
ščiti albanske meje. 

| RIM, 12. aprila, — Mussolini 
j je sklical Italijanski veliki svet 
| k seji, ki se ima vršiti jutri in 
! kjer se bo naznanilo, da je al-
! banska naredna skupščina po-
j nudila krono svoje dežele itali-
' janskemu kralju, 
j Italijanska vlada je zagotovi-
la Grški, da nima nobenih aspi-
racij do grškega ozemlja, po-
sebno ne takih, ki bi opravičile 
vzrok, da dovoli Grčija vporabo 
svojih pristanišč angleškim boj-
nim ladjam v času vojne. 

TIRANA, 12. aprila. — Na-
redna skupščina, ki deluje po 
direkcijah italijanskega mini-
stra zunanjih zadev Ciana, je 
danes odpravila albansko vlado 
ter proglasila dvojno monarhi-
jo, v kateri bo italijanski kralj 
tudi kralj Albanije. 

Sestav je podoben predvojni 
avstro-ogrski dvojni monarhiji. 
Albanija bo imela svojo lastno 
vlado, ki ji bo načeloval Fhef-
kat Verlaci kot premier ter bo 
ostala — vsaj v tehničnem ozi-
ru — separatna država. 

Albanska krona je bila ponu-
dena italijanskemu kralju v zve-
zi s prošnjo, na j v bodeče Itali-
ja ščiti albanske meje in naj u-
pravlja tudi zunanje zadeve de-
žele. 

Vročekrvni človek 
Albert Heidemann je prišel 

včeraj na pomol na E. 9. cesti, 
kjer se je slekel, nakar je ob-
stal na pomolu v plavalni oble-
ki. Skupini gledalcev, ki so sta-
li poleg njega in katerim so od 
silnega mraza šklepetali zobje, je 
dejal: "Poleti se lahko vsak o-
trok koplje. Jaz sem sklenil, da 

jbem počakal mrzlega dne, ko se 
i prihodnjič posvetih plavalnemu 
športu. In ta dan je napočil da-
nes." Ob teh besedah se je poto-
pil v ledenomrzlo jezero, kjer je 
plaval sem in t j a štiri minute, 
nato pa se vzpel nazaj na po-
mol, se oblekel in odšel. 

Seja 
Naznanja se članicam druš-

tva "Svoboda", št. 748 SNPJ. 
da se gotovo udeleže seje v pe-
tek, 14. aprila cb 8. zvečer. — 
Prosim, da nadzorni odbor pri-

: de ob 7:30 da pregleda račune. 
— A. Vadnal, tajnica. 

Prevzetje trgovine 
Jennie Zadnik in hčerke so 

i prevzele delikatesne trgovino na 
• 7403 St. Clair Ave., ter se pri-
- poročajo za nakup slaščic, to-
• baka in groccrije. 

1 CLEVELAND. — Župan Ha-
rold H. Burton je sinoči izja-
vil, da Ima upanje, da bodo di-
iference med stavkarji in lastni-
ki drogerij in lekaren, kjer je 
zdaj stavka, kmalu poravnane. 
Svoja upanja stavi na dej-
stvo, da si obe strani prizadeva-
ta najti skupni temelj pogajanj. 

Včeraj so bili v županovem 
uradu zastopniki obeh strank, 
toda ne skupi.?, temveč vsaka 
skupina posebej. "Jaz bi bil lah-
ko poklical obe skupini hkratu 
v urad, toda to se mi je zdelo 
odveč, dokler se obe strani ne 
zedinita za splošne pogoje, na 
katerih podlagi bi se potem iz-
ravnale še posamezne malenko-

Isti," je rekel župan. 

Zastopniki unij, katerih de-
lavstvo je na stavki, so se po-
svetovali včeraj z županom nad 
dve uri. Kaj so razpravljali, žu-
pan ni povedal, rekel pa je, dp. 
bo poklical v svoj urad zdaj še 
zastopnike delodajalcev, čim se 
vrne iz Washingtona, kamor na-
merava danes odpotovati. 

Tekma kegljavcev S. S. P. Zveze 

Demonstracija W P A delav-
cev 

V soboto, 15. aprila ob pol-
dne se vrši javna demonstraci-
ja na Public Square proti odslo-
vitvam na WPA delih. Zjutraj 
bodo poslane posebne delegacije 
v WPA urad, na urad Republi-
kanske stranke in v mestno hi-
šo, kjer se bo razpravljalo o 
WPA delih. Potem bodo te de-
legacije poročale na shodu na 
Public Square. Odbor, ki je a-
ranžiral shod je zastopan po za-
stopnikih CIO—WPA delavcev, 
Workers Alliance in federacije 
učiteljev. 

Obisk 
Včeraj so obiskali naš urad v 

družbi Mr. Steve F. Pirnata, lo-
kalnega zastopnika n e m š k i h 
paroplovnih črt, g. Radoslav 
Odžič, ravnatelj in glavni za-
stopnik North German Lloyda 
za Jugoslavijo v Zagrebu, Mr. 
Eugene J. Teplanszky, potoval-
ni zastopnik družbe, in Mr. Carl 
O. Ahrendt, glavni agent druž-
be. G. Radoslav Odžič je odpo-
toval iz Clevelanda v Akron. 

Javni shod 
V petek, 14. aprila, ob 7:30 

zvečer, se bo vršil v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. velik javni shod. Predmet 
govora bo: Nevarnost, ki preti 
Jugoslaviji od strani Hitlerja in 
Mussolinija. Govorili bodo: Geo. 
Vitkovich, urednik "Napreja"; 
v hrvaščini bo govoril Frank 
Borič, urednik "Radničkega 
glasnika," za Srbe pa bo govo-
ril Jovan Radoman, urednik 
"Svobodne Riječe." Dalje bosta 
govorila Clevelandčana Vatro 
Grill, urednik "Napredka", gla-
sila SSPZ, in Miloš Boič, držav-
ni senator iz Ohio. Shod se bo 
vršil V/spodnji dvorani. —Vstop-
nina prosta. 

Snežni vihar 
Da je aprilsko vreme res hu-

domušno in da mu ne gre zau-
pati, je dokazal včerajšnji dan, 
ko je nenadoma padla tempera-
tura pod ničlo, nakar je nastal 
tak snežni metež, da se je ko-
maj videlo skozenj in da je bil-
na mestu skoraj ustavljen ves 
poulični promet. 

"Napredek", glasilo Sloven-
ske svobodomiselne podporne 
zveze, poroča: 

Cleveland, ki je imel že po-
novno v svoji sredi goste SSPZ 
iz bližnjih in daljnih krajev, na 
konvencijah in v zadnjih letih 
pa povodom Olimpijad ali at-
letskih zborov, bo koncem tega 
tedna, v soboto in nedeljo, 15. 
in 16. aprila prvič pozdravil 
kegljavce SSPZ, ki se sestanejo 
tu na svojem drugem narodnem 
turnirju. Prva kegljavska tekma 
SSPZ narodnega obsega se je 
vršila lansko pomlad v mestu 
Milwaukee. 

Na letošnjem turnirju bo za-
stopanih pet držav, in sicer po-
leg države Ohio bodo reprezen-
tirane tudi Indiana, Pennsylva-
nia, Illinois in Wisconsin. Bor-
ba za prvenstvo pe bo bila med 
24 igralskimi skupinami. 

Ob 1 pop. v soboto bo otvori-
tev kegljaške tekme v prostorih 
St. Clair-Eddy Recreation na 
St. Clair Ave. in E. 123. St. 

Gala prireditev z družabnega 
stališča se bo vršila v soboto 
zvečer v velikem avditoriju S. 
N. Doma. S to veliko plesno 
veselico bo društvo "Spartans" 
obenem proslavilo 12-letnico 
svojega obstoja. Igral bo dobro 
poznani Jankovičev orkester, či-

gar sloves sega tudi v slovenske 
naselbine izven meja države 
Ohio. Ples, ki se bo pričel ob 
osmih, bo trajal do ene ure zju-
t ra j . Vstopnina bo samo 35c za 
osebo. 

V nedeljo 16. aprila dopoldne 
se tekmovalci za kegljavske ča-
sti udarijo v zaključnih igrah, 
ki bodo odločile zmagovalce. Na-
to se ob dveh popoldne zopet 
zberejo v spodnji dvorani S. N. 
Doma, kjer se bo vršilo skupno 
kosilo, potem pa bodo zmago-
valcem oddane kupe in nagrade 
v gotovini. Vršil se bo tudi kra-
tek govorniški program, katere-
ga bo vodil urednik glasila Va-
tro J. Grill. Sledil bo ples in 
prosta zabava. Vstopnina za 
kosilo in zabavo bo 50c. 

Ker se tekme vdeleži tudi dvo-
je slovenskih društev, namreč 
"Složne Sestre" in "Lunder-Ada-
mič" iz Clevelanda, bo letošnji 
kegljavski turnir vzbujal zani-
manje tudi med našimi starej-
šimi možaki in ženami in ne 
samo med mladino. Vsi ste torej 
vabljeni, da pridete gledat, ko 
bodo padali keglji in se bo od-
ločevalo o zmagi in porazu, in 
enako se pričakuje obilnega po-
sfeta od članstva SSPZ v obče 
na plesu in zabavi v soboto zve-
čer in poslovilnem kosilu v ne-
deljo popoldne. 

•k n i t o 

EDEN UBIT 
V STAVKI 

V CHICAGU 

j Na sliki je Albert Lebrun, 
j predsednik f rancoske republike, 
ki je bil pri zadnjih volitvah 
zopet izvoljen za prihodnjih se-
dem let. 
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GENERALI HOČEJO UDARITI 
Animaci j sk i nemški list "Neue Volks-Zeitung," ki 

i zha ja v New Yorku, piše: 

Dva in dva j se t najviš j ih nemških častnikov, članov 
generalnih štabov treh nemških Oboroženih sil: a rmade, 
mornarice in zračne sile, je predložilo Hi t ler ju zelo važen 
dokument : v obliki vdanostne izjave so predlagali Hitler-
ju, n a j Nemči ja nemudoma udari , preden dosežejo demo-
kraci je oborožitveno izenačenje z Nemčijo. Za povzro-
čitelja tega koraka označuje jo fe ldmarša la Goeringa, ki 
je naz i ran ja , da se vojaške akci je rimsko-berlinskega 
osiščci ne da več ustaviti ter da se ne sme podvzeti no4 

benega koraka več, s kater im bi se omilijo današn jo in 
ternacionalno napetost . 

Nasprotno: V sedan jem s tan ju položaja je t reba po-
iskati odločitev z orožjem v roki. Goering se zavzema za 
takojšnj i , bliskoviti in masivni udar na obe demokraci j i 
— Angli jo in Franci jo. On trdi, da je I tal i ja dovolj pri-
pravl jena , da se mora brez od lašan ja udarit i . 

Častniki i z jav l ja jo v svoji vdanostni izjavi Hit ler ju, 
da se zaveda jo kritičnega stališča, clo katerega je dospela 
Evropa ter mu zagotav l ja jo r cla je a rmada pr ipravl jena 
za udar ter da se je pri volji pokoriti ukazom svojega 
f i r e r j a . 

NERVOZNOST DIKTATORJEV 
Govoi; angleškega p remie r j a Chamberlaina, ki ga je 

imel v nižji zbornici neposredno pred pr ihodom poljskega 
ministra vnan j ih zadev Becka, V katerem govoru je še 
enkrat pojasnil preobrat angleške zunan je politike, leži 
obema d ik ta to r j ema — Hit ler ju in Mussolini ju, težko v 
želodcu. Ker se nočeta sama razgaliti in v osebnih govorih 
priznati , kako silno ju je preseneti la nenadna energija , ki 
so jo pričele kazat i demokraci je , sta naročila svojemu 
kontrol i ranemu časopisju, n a j prične strel jat i s k a n o m 
na j t ež j ega kalibra. Ton nacijsko-nemških časopisov živo 
spominja na čase svetovne vojne, ko je vpilo nemško 
časopisje: "Gott s t rafe E n g l a n d ! " ( N a j Bog kaznu je 
Angl i jo ! " ) Bratranci onstran Rokavskega preliva so po-
stali z d a j na jhu j š i sovražniki t re t jega r a jha . Danes so v 
Nemčiji popolnoma pozabl jeni oni lepi dnevi, ko so si 
angleški lordi v salonih lady Astor medsebojno zagotav-
ljali, da Hit ler prav za prav ni tako samopriden, kakor se 
z d i , n a prvi pog led ; pozabl jene §o "week-end" zabave 
angleške aris tokratske kaste, na kater ih je bil nemški po-
slanik von Ribbentrop dobrodošli gost. Nacistično časo-
pisje danes besni proti Anglij i , katero dolzi za vso krivdo 
poslabšanja položaja , samo tega ne priznava, da je seda-
nj i preobra t v Angli j i izključno Hi t ler jeva zasluga! 

Mi smo neštetokrat dokazovali , da Hit ler jevim ob 
l juba m ni verjeti , ker ni s l edn jemu sveta nobena obveza 
in obl juba. Z ropom češkoslovaške pa sta se o resničnosti 
tega naz i ran ja končno prepričala tudi Chamberlain in 
Dalaclier, za rad i česar se je pričela Angl i ja obnašati proti 
Nemčij i tako, kakor se mora človek obnašat i proti ropar-
ju. ki ga napade na ulici. Preobra t angleške politike je na-
redil Hi t le r ja in — doslej še vedno njegovega zaveznika 
--- Mussolinija, skra jno nervozna, da sta začela tuhtati , 
kako bi demokraci je lahko na jbo l j jezila, ne da bi j ima 
bilo t reba pri tem predaleč hoditi. Zda j , ko pišemo te 
vrste, je Mussolini osrečil malo Albani jo s svojim "prb-
loktoia tom," s čemer je hotel pokazati, da se d ik ta tor ja 
zarad i stališča demokrat ičnih držav ne bosta dala zadr-
žati v svojem osvojevalnem aleksanderskem pohodu. Pri 
tem pa je značilno tako za Hi t l e r ja kakor za Mussolinija, 
•da si izbereta za svojo žrtev vedno, deželo in haro4d, ki je 
m a j h e n in šibak, dočim se napram svojim večjim in moč-
nejšim nasprotnikom izkaže ta prav tako strahopetna, ka-
kor sta nesramna. Znano je še nedavno bojevito r joven je 
I tal i je z&u-adi n jen ih "asp i rac i j " v pogledu francoskih 
kolonij, toda Mussolini je s svojimi fašističnimi hordami 
vred čudovito naglo utihnil, ko je Franc i ja izjavila, da 
ne odstopi nikomer niti pedi svojega ozemlja in ko se je 
prepričal, da od Franc i je brez bo ja ničesar ne dobi. Zato 
so njegove a r m a d e udari le na Albani jo , odkoder so spo-
ročile strmečemu svetu o svoji "slavni zmagi ." 

in čemu se Hitler obotavl ja udariti na Maginotovo 
črte, za katero leži n jegova nasprotnica F ranc i j a? 

VZORCI MOŠKIH OBLEK SE TUDI SPREMINJAJO SKOZI LETA 

S T R A * Ž — ENAKOPRAVNOST — 13. aprila, A \ 
• " "*" " 1 1 - • , 

Pravijo, da se vzorci moških | 
oblek ne spreminjajo. Resnica 
je, da se ne spreminjajo tako 
hitro ali tako radikalno kot 

• žeiiMke mode, toda apieminjajo \ 

se pa vseeno, kot vidite iz.zgor-
nje slike, ki kaže moške obleke I 
od leta 1879 do leta 1939. Sli-, 
ke so povzete i/- katelogov Ilich-
riiau Bros. izdelovalcev oblek, kij 

! letos slavijo 60-letnieo obstoja.' 
j Slike jasno kažejo, da 'se moška 
j obleka spreminja. Kot razla-
gajo Richman Bros., je vedno 

j sprememba pri moških oblekah, 

'toda ni tako vidna kot pri žen-
skih oblekah. Toda ako primer-
jate razne obleke na sliki, vidi-
te, kako so moške obleke napre-
dovale akezi leta. Spremembe 

na moških oblekah so P0" ^ « v jji 
take, da so praktične 
boljše izgledajo. 

\ 

t'. • . • 
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U R E D N I K O V A P O Š T A 
Po dveh letih — zopet koncert 

Dve leti bo minilo, odkar je 
imela samostojna "Zarja" svoj1 

zadnji koncert. Med tem časom 
smo peli sicer zelo dosti, saj 

j smo dali opero "Nikola Šnbič 
j Zrinski" dvakrat v Clevelandu 
in enkrat v Detroitu, dalje smo 
peli v jeseni češko opero "Hu-
bička," toda koncertna prired-
ba je sedaj popolnoma na me-
stu in zaželjiva bodisi od stra-
ni pevcev zbora samega, koti 
gotovo tudi od strani naše jav 
nosti. 

Ker smo imeli zadnji dve leti 
na sporedu same operne pred-
stave in se nismo vadili v kon-
certnih pesmih za nastope, smo 
bili dostikrat ob enem ali dru-
gem povabilu za javen nastop— 
odkrito povedano — takorekoč, 
v škripcih, kaj naj damo na 
program. Večina zborov iz oper 
ni prikladnih za koncerten na-

I stop in tako smo morali marsi-
j kdaj kar v naglici potegniti iz 
našega arhiva eno ali drugo 
staro pesem ter jo nahitro na-; 
študirati za nastop. Seveda, ako 
bi bili v zboru vedno eni in isti 

! pevci, bi bilo kaj takega eno-
j stavno, toda ker, kakor povsod,, 
I tudi pri nas vedno odpade ne- i 
1 kaj pevcev, katere nadomestijo 1 

potem zopet novi, so taki kora-
ki precej riskantni. 

I ', r 
' Tako smo torej iz tegh in 
-večjih drugih vzrokov letos prav. 
I zadovoljni in v pravem razpo-
I loženju dati vam zopet pester 
I in raznoličen koncertni program 
' v katerem bo pokazal svoje 
zmožnosti mešan, moški in žen-
ski zbor, poleg četverospevov, 
duetov in solospevov od strani 
naših starejših in mlajših pev-
skih talentov. Saj koncem kon-
ca se pokaže ravno v koncert-
nih nastopih trenaža in harmo 
nija zbora. Tu pridejo bolj kot 
kjerkoli^ io popolne veljave šte-

I vilni efekti in prehodi iz pianis-
j sima v fortissimo in zopet 0-
^iratno. 

Naše številne prijatelje širne-
' ga Clevelanda in bližnjih nasel-
bin torej zagotavljamo, da jiftr 

I bomo skušali dati ob našem 
• pomladanskem koncertu 23. a-
! prila lep program klasičnih in 
I narodnih pesmi in da bodo go-
| tovo zadovoljni, kot so bili še 
! vedno v preteklosti. 

Kot amaterska: pevska sku-
pina si "Zarjani ne lastimo ni-
kakega prvenstva. Kakor vsi 
naši zbori, gojimo i mi našo 
slovensko pesem iz veselja in 

, ljubezni in pa, ker vemo, da bo-
gatimo s tem naše lastno in na-
ših bratov notranje življenje. 

Vsi, ki nas želite poslušati in 
podpirati v tem našem strem-
ljenju, pridite na naš koncert 
23. aprila v Slov. Nar. Dom. 
Program se bo pričel ob 3:30 
popoldne. 

Mary Ivanusch 

Odprtija novih klubovih 
prostorov 

Že nam naslov lepo doni po 
ušesih, kaj če bi še videli nove 
prostore, ki smo jih tako željno 
pričakovali. Prostori so moder-
ni., da se v njih zares počutiš 
kot doma, svetlo, zračno, gor-
kota vedno prava. Prav za j 
prav b'i moral prepustiti hvalo | 
ali grajo občinstvu, naj se sami: 
izrazijo po svoje. 

Kakor že omenjeno,* se vrši: 

otvoritev novih klubovih prosto-
rov Slovenskega društvenega 
doma v soboto, 15. aprila, za-

četek ob 2. popoldne. Ker se bo 
formalna otvoritev Doma vršila 
3. in 4. junija, se ne bo uvajalo 
posebnega programa v soboto. 
Popoldne od 2. do 7. ure bo i-
gral Sesek orkester v klubovih 
prostorih. Zvečer nas bo pa v 
dvorani zabaval Krištof bratje 
orkester. Vstopnina za zvečer je 
samo 25c. Kuharice nas bodo 
zalagale z vsakovrstno jedačo, 
tudi kokošja večerja se bo ser-
virala. Kar se tiče pijače, pa 
mislim, da ni treba biti žejen 
nobenemu. Radi pristne doma-
če zabave, pa se lahko izrazijo 
oni, ki redno ;zahajajo v naš 
Dom, posebno ob nedeljah in 
zvečer. 

Ob zaključku vas vabim v i-
rnenu Klub društev, direktori-
jev in Kluba Ljubljana. Vabi-
mo, da nas širša javnost obišče 
15. aprila popoldne in zvečer, 
in da nam pomaga po svojih 
močeh, za kar jim izrekamo 
srčno zahvalo že v naprej. To-
rej, rojaki in rojakinje, od bli-
zu in daleč, posetite nas v so-
boto, 15. aprila v Slovenskem 
društvenem domu in s tem bo-
ste storili svojo narodno dolž-
nost. — Za Klub društev Slov. 
Društ. Doma, 

John Korošec, tajnik. 

"SLOGA" IMA SVOJ FESTIVAL? 
Festival katerega priredi pev-

ski zbor "Sloga" se -bliža, na 
katerega ne bost«, t.*^"oj pozabi-
li. 

Program je tako raznoličen, 
da bo zadovoljil vsakega, kdor 
ima še kaj ,čuta do duševnega 
užitka. Od moškega in mešane-
ga zbora bodo proizvaja ne ptav 
vse druge točke skozi do samo-
speva. Toliko lepo donečih pes-
mih niste slišali že dolgo, ka-
kor boste imeli priliko slišati 
pri "Slogi" v nedeljo popoldne 
dne 16. aprila v SND na St. 
Clair Ave. 

Koncert vsebuje tako lepe 
melodične pesmi, posebno pa j 
kvartet, trio in dueti vam bo-
do ugajali. Zazibali vas bomo; 
in popeljali nazu j v tisto lepo i 
rojstno domovino, kjer so vam: 
tekla mlada leta, leta brezskr-1 
bnesti in veselja; in kadar se 
boste zbudili, se boste vprašali,, 
je li to mogoče, in nehote boste, 
ploskali ter klicali pevce za po-; 
novitev ravno proizvajane toč-
ke. 

"Sloga" vam bo nudila poleg 
dobr o izbranega koncerta tud' j 
komedijo enodejanko "Snubači." i 
Ta komedija, ki se dogaja po 
Ameriki, vam bo privabila smeh j 
na ustne, pa če bi bili še tako! 
kislega obraza. V mislih imam 
tiste, ki se neradi smejejo tudi j 

takrat, kadar imajo še boljšega 
humorista pred seboj. Ali ka-
dar boste videli kuharico Fan-
ny, kako se vrti pri štedilniku 
in pripravlja dobrote za snuba-
če, boste mogli počit v smeh, pa 
če bi bili še tako trdni. Fanrv 
Augustova, devica rdečelična, 
vesela se vrti po kuhinji, in 
poje; zbira snubače za mlado 
vdovico Maro, ki je dobila dva-
najst tisočakov' po svojem mo-
žu. Lahko ji bo dobiti ženina, 
<?aj veste kako je denar lako-
men, posebno pa še v današnjih 

j časih. Ampak Fanny je povabi-
j la samo takšne snubače, da Ma-
: ri niso prav nič po volji; dokler 
j si ga sama ne izbere. Snubač 
j Koeevar suh, dolg kakor pre-
j kla, mesto, da bi ženil sebe, pa 
j ženi svoje kumarce, jesih, žaj-
| to, cuker, kavo, metre, poma 
j ranče in tako dalje. Mara ga ne-
kaj časa posluša, ko pa ne more 

i več smeha vzdržati, prileti v 
- kuhinjo k Fanny, da se lahko 
I pošteno nasmeje. Snubač Ljub-
ljančan je bolj pameten, am-
pak njemu ni za ženitev. Nje-
mu je le, kako se bo najedel, 

i posebno če je dobro pripravlje-
I no. Zato pa na vse pretege hvali 
j kuharico Fanny ter ji piha na 
: dušo. Ko pride na oder, takoj 
izadiši nekaj okusnega ter za-| 
j čne stikati okoli. "Fanny, ne-j 

kaj okusnega me ščegeta v nos. 
Kaj si pa nacvrla? Oh, Fanny, 
ti si čudovita ženska. Tvoje sr-
ce je iz medu, in tvoja dobrota 
angelska! Ti si kakor septem-
brovo jabolko, ki se rudeči med 
rumenim listjem vrh jablane. 
Tako je slastno, kakor da bi 
cvrla v sami ljubezni. Oh, Fan-
ny, če bi jaz imel tako kuhari-
co — vsaj napol, vsaj za četr-
tinko tako, da bi jo takoj vzel za 
ženo!" — "Sveta pomagavka, 

I kako znaš pihati, Math. Mari, 
Mari, tako pihaj, Mari zapoj na 
srce! — Saj se boš pri nji že-
nil. Vse po zaslugi, Fanny. Sa-
mo komaj čakam, da se najem. 
Fanny, moj jezik ne najde be-
sed, da te pohvalim. — Pa si 
bil res lačen. Ljubljančan že ve, 
kaj je dobro. No, pa boš še tam 
notri pri Mari kaj pojedel. — 
Pri tebi, pri kuharski umetno-i 
sti je najboljše." 

Ampak Lojze, katerega ni i 
Fanny pohvalila, menda zato, 
ker je bil še "Greenhorn" (no-
vodošlec), je bil pa najbolj pa-
meten, ter je Maro zasnubil. 
Kako? Vam tukaj ne bom raz-
kladal; ampak vas v imenu zbo-
ra prav vljudno vabim, da se 
sami prepričate in izveste, ka-
ko je Lojze dobil Ma.ro in nje-
nih dvanajst tisočakov. 

Pridite in veselite se z nami, 
ker to bo pravi festival. Ne bo 
vam žal. Vstopnina je 40c v 
predprodaji in 50c pri blagajni.! 

Vstopnice dobite lahko pri vseh 
pevcih "Sloge." Torej nasvide-
nje v nedeljo popoldne v SND!! 

Za cdl-;-v\ 

Walter Lazar, 

Zahvala Cankarjeve usta-
nove 

V nedeljo 2. aprila je bil lep 
spomladanski dan, v mestnem i 
avditoriju se je vršil shod, na; 
katerim je bil glavni govornik, 
dr. Beneš. V delavskem domu 
na Waterloo Rd. se je pa vršila! 
igra: "Naš gospod župnik," ka-j 
tero je ponovilo dramsko dr. I-1 
van Cankar za Cankarjevo usta-| 
novo. Vseeno je pa bila lepa u-j 
deležba pri popoldanskem pro- i 
gramu, zakar se našim somiš-l 
ljenikom iskreno zahvaljujemo j 
za obisk. Posebno smo pa hva-J 
ležni dram. dr. Ivan Cankar — 
igralcem in članom, kateri so 
se nesebično žrtvovali za uspeh 
prireditve. 

Ne smemo pa pozabiti naše 
kuharice Mrs. Kline, katera je 
s pomočjo svojega soproga pri-
pravrla vse, kar je bilo potreb-
no za v kuhinjo. Hvala vama, 
kakor tudi pomočnicam v kuhi-

[nji! Isto naj velja tečajem, ki 
I so stregli v točilnici. 

ŠKRAT 

Stibernik je ležal v ^ " j t 
ter s strahom gledal, ko ^fc 
strežnica prinesla že d«ve 

plomer, tako da jih je $ l 
polna usta. 

"Nič se ne bojte", ga ]% 
mirjevala "vi imate spi0'1, 

j normalno temperaturo, 
j zato pa bomo vse temlo!, 

• preizkusili na vas, da doŽe 

če pravilno kažejo." 

"Čujte, gospod MotoviH* 
momobil sem včeraj kuP1', 
vas. Hotel bi ga zamenj^1' 

"Zamenjati?" 
"I no, seveda, moji že® 

reč ni pogodu/' 
"Potem pa kar svojo ž<> 

menjajte!" 

Gospa Možgančkova J1', 
odločna ženska. Gospod 

, ček je kaj ponesen na 
i veda, kadar je ni blizu. 
koč takole pripovedoval P 

;iju: 

"Samo pomisli: Meja ž e j 
la dopoldne v pisarni, ^ 

• blagajničarka v kinu, P° H
 s 

ni kinopredstavi pa še i£r3 

scvir v kavarni." 

Prijatelj. "Kdaj 
spi?" — Možganček: 

\ to ima urejeno. Popoldne ^ 
j kaj ur v izložbenem 
;tinačeve trgovine kot re 

za. nočne srajce in nočn^H 
• ft 

i Zahvaljiiiemo se tvrdk1 ^ 
I šek *a posojeno pohištv'0, ^ 
j ga je rabilo na odru in t0J 
j ko priporočamo našim Pj 
j ijem. Lepa hvala Mr. ^ ^ 
I ki ima cvetličarno na 
I Rd., za prevožnjo pob'*' p 
! Najlepša* hvala pa ,| 
narju, kateri je za 
ustanovo napravil že ve 
sov, :io da bi za to kaj 

Če bi hoteli imenovat i , 
ga z imenom, kdor Je. ^ 
magai pri tej prireditvi. ^ 
lo preveč prostora. Zat° ^ 
mite iskreno zahvalo vs'- | 
prodajali vstopnice ali J 
način pomagali aa lisp6*1 1 
ditve. ' J 

Odbor Cankarjeve 
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STRAH I 

Ta pomlad še ni najbolj narobe 
. mrzli val nad Evropo! A-
, ^ne bo konca zime? Po vseh 
j barjih je že prava pomlad, v 
.j pa še nič pomladanske-

. ^morkoli s e o k o o z r e — 
sfteg kakor sredi decem-

I. '2 neba pa še padajo gosti in 
;el eli kosmiči, kakor da se je 
J Začelo. Nam, ki gledamo sa-
k ^ ^ z™ Po m l adi nazaj, 

^ Vše to popolnoma narobe 
n«kaj izrednega. Zdaj je pač 

cv H vse bi moralo že biti v 
Pa še ne vemo, ali se je 

v
 a ze poslovila ali prihaja no-

V 
k ,zgodovini Evrope in naših 

Pa ta pomlafi še ni naj-
ij j nerodna, čeprav nam je da-
w

 V Sneg- Bile so še vse dru-
flfav k i s o P o m ^ a d P r a v z a 

plo i n s e Je z a zimo za-
L koledarsko poletje, ka-

Ro Je pač bilo. 
^Sodovina vremenoslovja po-
% !llIile' ^ s o trajale s pra-

in snegom tudi po 
.Mesecev. Tako se je leta 

^ Zl«ia začela že dne 1. okto-
\ aQlrznile so vse reke in je-
^ po vsej Evropi, celo Črno 
^ je ob obrežjih imelo ši-
^ ,pas debelega ledu. Povpreč-
ji J Stleg v Evropi zapadel 12 

s°ko, kar je spomladi leta 
^ v z r o č i l o velike povodnji. 

takrat Evropa še ni 
^ jpo naseljena, kakor je da-
Sa a t š e n i b i l ° P rage, ne; 
je v

 n e radio-oddajne posta-
l i °nižalah z vsakodnevnimi 
0 ? k i m i poročili, takrat smo' 
^ ci komaj prišli z daljnih 
^ W do tega lepega sve- j 
^ ajbrž smo bili ostrih zimi 
I '' Zato smo kljub tako hii-j 
^ 1 ostali in se prijeli. 

zime potem hi bilo 844 
^ ta 1607 je spet prišla zi- i 

v zgodovini evropskega, 
§S>-va i n podnebja pomeni 

skck. Sneg je sicer za-j 
-!,. f ^zmeroma precej pczno, j 
a] J božiča, zato pa je le-j 
^fo s r e d e .iuniJa l e t a 1 6 0 S-
l08oiv ^ ^ o n e c januarja,' 

| V s e vode v Evrcpi pod 
Hiji fedom in je celo po Špa-
^ Galiji ' ležal sneg. Po 
iti. Wem mcrju so vozili s san-
^ v gdanskem zalivu so je 
K« d rsala 

še sredi niaja! 
tudi naše vode in je-

-Sa zamrznila, nič ni bilo 
v ^kati mostov, vozilo se je 

^ v ^ t t a vodah je ležal trd u Proda se 
\ na 19305 Chickasaw 
Sij cd East 185th St., mo-

Ungalow; 5 sob spodaj, 
^ v ' g a r a ž f e ; $3800. — Od-
5. ^ soboto in nedeljo od 2 do 

Mdne. _ Pokličite Alex 
\ Realty Co., 3324 Lorain 

N ^ J E o i 2 0 . 

^ A J T E V 
^ N A K O P R A V N O S T P ' 

led, ograje in meje pa so bile 
pod snegom. Zgodovina poroča, 
da je angleškemu kralju Henri-
ku IV, nekega jutra, ko je vstal, 
zamrznila brada. 

Tudi leta 1657—58 je bila iz-
redno huda zima. Ta mraz je po-
segel celo v veliko politiko. Od-
ločil je vojno med Danci in Šve-
di. Zaliv Oresund je popolnoma 
zamrznil in švedska vojska je 
predirala proti Dancem po ledu 
z najtežjimi takratnimi topovi 
in se je približala bolj kot v ka-
terikoli pomorski bitki. Danci, 
pomorski narod kakor so bili, 
seveda niso pričakovali, da se bo 
pomorska vojna na zimo izpre-
vrgla v suhozemno, in so bili po-
reženi. 

Najhujša in najdaljša zima pa 
je bila pred 200 leti. Trajala je 
nič manj kot osem mesecev. Za-
čela se je že z 24. oktobrom 
1738 končala pa se je šele sredi 
junija. 

Že v novembru je padel ter-
mometer na 25 stopinj pod nič-
lo. Še v februarju in marcu so 
bile v Nemčiji na zamrznjenem 
Renu strelske tekme; v Londo-
nu je bil trg kar na zamrznjeni 
Temzi. 

Na Poljsko in Češko pa so s 
severa prihajale cele črede vol-
kov in medvedov. 

Pozimi leta 1794 pa se je zgo-
dilo — doslej šele enkrat sam-
krat — da je nizozemsko vojno 
brodovje pri mestu Texel obče-
pelo v ledu in se ni moglo gani-
ti ter ga je zavzela sovražna 
konjenica kakor po suhem. Tu-
di sicer spada ta zima med ene 
izmed izjemnih. 

| Seveda je ljudstvo v takih zi-
mah. veliko trpelo. Zaprto je 

| bilo v svojih kočah — v mestu 
i ni bilo bolje kot na deželi — ker 
;še ni bilo takih etest m promet-
inih zvez, je bila vsaka naselbi-
!na glede hrane, obleke in zdrav-
niške oskrbe navezana le nase. 

j Če je nastopila lakota ali so se 
' pojavile bolezni, se je vsaka na-
I selbina proti vsem tem nadlo-
gam morala boriti večjidel sa-

'ma, čakala je pomladi, kakor je 
vedela in znala — po stoletni 
tradiciji. Zato se tudi ni čuditi, 
če so jo takih zimah večkrat na-
stopila leta lakote. 

N a p r o d a j ' 
Naprodaj imam po zmerni ce-

ni dober gnoj. Pripeljem na 
dom. — Samo pokličite HIll-
crest 140W6 

Mrs. Antonija Skuf ca 
4017 St. Clair Ave. 

G O S T I L N A 

Vabim prijatelje in znance na 
ribjo večerjo vsak petek. Po-
stregla bom tudi z dobro pijačo 
in vinom in dobrim prigrizkom. 
Igrala bo tudi dobra godba za 

zabavo 
Se priporočam za obisk 

"PROFESSOR NOODLE" 

' D e a r P r o f e s s o r : - ^ 

1 v V f a i l e d , 
i n i u s m e s s 

i 1 ' d r e a d f u l l y — 
mWk l ' m f e e l i n g " 

mi£Hty b lue , s i r . 
1 Š W Ml) i e a u d e ~ 
šE«® s i r e ž ^ ° 
I j H f m a r r y me., 
S i l 'so m e 

I I v i t o . d o , s i r - ' 
&! t J V i r d i n i a [ L . — 

v ^ s f a i l u r e shou ld 
W you b l u e — N 

shou ld 

fttcfi JjrT^.i 
Of 
f ^ r t i s r e c e i v e r ! 

| ' P r o f . N o o d l e 

ki jo izveste bo gotovo zanimala tudi 
druge. Sporočite jo n a m pismeno ali pa 
pokličite HEnderson 5311 — HEnder -
son 5312. 

Lahko jo sporočite našim 
zastopnikom 

JOHN RENKO 
955 East 76th Street 

JOHN STEBLAJ 
1145 East 169 Street KEnmore 4680W 

JOHN PETERKA 
1121 East 68 Street ENdicott 0653 

:rrrrTt-ir H M I R F I " ? ^ -*r,-; . • .• ' • . . . : J! n e k s s n — jfa JLI^JI . • — ' _ 

V soboto, 15. aprila je nas 34ti 

"MAY DAY" 
pri THE MAY COMPANY | 
To je SAMO EDEN - To je EDINI - To je ORIGINALEN I 
MAY DAY je zopet t u ! MAY DAY, naša lastna svetovna razs tava vrednosti 
— MAY DAY, največj i dan posebnosti i v Ameriki — MAY D A Y z veliko iz-
bero predmetov ki j ih rabi te — MAY DAY s posebnimi pr ihranki — MAY 
DAY je zopet t u ! 
To je naš 34ti zaporedni in uspešni M A Y DAY. To je EDINI — To je SAMO 
EDEN — to je ORIGINALEN MAY DAY, pričet v t e j trgovini in s e d a j 
kopiran na široko po vseh Združenih državah. 
Načrti in načela prvega MAY DAY so p'omagali, da "je ta dan toliko let vztra-
jal. In sedaj , za naš 34ti MAY DAY, še še vedno držimo prvega ges la : "Pro-
da ja t i zahtevane ^predmete po na jn iž j i ceni le ta ." In to nas bo vodilo — za 
ta MAY DAY in za mno£o nada l jn ih MAY DAY. 
Toraj , smo pr ipravl jeni postreči tisočerim ki pr ide jo sem v petek — Courtesy 
Day; in popolnoma smo pripravl jeni za množice ki pr ide jo sem v soboto 
MAY DAY. ^ 

PETEK je 
"Courtesy Day" 
Vsi MAY DAY predmeti 
se bodo prodajali po May 
Day cenah v PETEK, v 
vseh oddelkih in v prit-
ličju. 

Nobenih poštnih, 
telefonskih ali 

C.O.D. naročil za 
May Day predmete 

Naše cene so 
najnižje! 

ti jasnih razlogov bodo go-
tove trgovine poskusile, pro-
dajati MAY DAY predmete 
ccnieje kot rni. ZAPOMNITE 
— Ako bodo katerikoli MAY 
DAY predmeti offlaševani za. 
manj v kaki tVgovtnl, jih 
lahko kupite pri nas še ccnc-
jc, neglede na oglaševano 
ccno. 

Več PROSTEGA prostora 
za parkanje in PROSTA 
postrežba s busom od in 

do trgovine 

Več prodajalcev . . . zadosti 
vspenjač in escalators 

Eagle znamke se zamenjajo na May 
Day ali katerikoli dan drugi teden. 

T H E MAY COMPANY 
Ure v petek in soboto — 9. zjutraj do 6. zvečer 

"Kralj stav" ! 
V Londonu je umrl kralj stav, 

mož, o katerem bi lahko rekli,, 
da je za svojo osebo razveljavil! 
pravilo, da vodi igralska strast 
v pogubo. 

Frederic Parker, kakor se je i 
imenoval ta mož, je v zadnjih 
dvajsetih letih s stavami naj-
različnejše vrste zaslužil naj-
manj pol milijona funtov šter-
lingov. Polovico tega je spet iz-
gubil, z ostankom pa je živel 
razsipno življenje in je še zapu-
stil znatno vsoto. 

Največje dobičke so mu do-
našale konjske dirke. Imel je 
posebnega tajnika in tri pomoč-
nike, ki so mu pomagali pri ra-
čunih in zasledovanju dirkalnih 
uspehov na vseh dirkališčih Ve-
like Britanije. 

Parker se je učil že pri ma-
teri, kako je treba uspešno sta-
viti. Mati je prevzela tedaj, ko 
je postala vdova in je bilo sinu 
komaj deset let, bar v bližini 
nekega dirkališča! Dohodki so 
bili majhni, pa jih je skušala 
povečati s stavami, pri čemer | 
se je ravnala po nasvetih po-
znavalcev konj in jockeyjev, ki 
so obiskovali lokal. Počasi si je 
nabrala tudi sama mnoge izku-
šnje in to znanje je zapustila 
svojemu sinu, ki je bil s sedem-
najstimi leti že uspešen stavar. 
Sčasoma je postal pravi leksi-

kon za vsa vprašanja v tej zve-
zi. 

Na pamet je znal rodovnike 
in dirkalne uspehe vseh konj, 

j poznal je njihove posebnosti, 
vedel je, na katerih tleh in ob 
katerem vremenu najbolje teče-
jo, poznal je tudi vse jockeyje 

lin kako se vedejo pri dirkah. 
Na podlagi tega znanja je skle-
pal svoje stave. Bila so leta, ko 

I je imel smolo, da je zaslužil "sa-
mo" 15,000 funtov, v nekaterih 
letih pa je dobiček presegel tu-
di 100,000 funtov. Bil je zelo 
ugleden mož, član občinskega 
sveta in celo župan svojega rod-
nega kraja Northamptona. Sa-
mo ko je poskusil postati tudi 
član spodnje zbornice, je imel 
smolo, in sicer zato, ker je nje-
gov nasprotnik v volilnem boju 
razkričal, da si Parker denarja 
ne zasluži na dostojen način. 
To je v puritanski Angleški 
predvojnega Časa zadostovalo, 
da mu je pobralo mnogo glasov. 

Problemi priseljenca 
Vprašanje: Imam svojo So-

cial Security Card in se mi za-
njo vedno odbija pristojbina od 
plače. Nisem pa ameriški dr-
žavljan, pa bi rad vedel, da-li 
sem zares upravičen do pokoj-
nine, ko dosežem 65 let staro-
sti. Nekdo mi je rekel, da v dr-
žavi New York, kjer živim, so 

RODEO PRIDE V ARENO 

Najboljši cowboyji v deželi 
so sedaj na potu v Cleveland, 
da bodo tekmovali v rodeo za 
svetovno prvenstvo, ki se vrši 
v Areni od 15. aprila do 23. a-
prila. Svota $6,000 bo razdelje-
na med nagrade za prvake v 
raznih tekmah. Rodeo je pod 
pokroviteljstvom American Le-
gion kluba. Predstave se bodo 
vršile vsak večer in ob nede-
ljah popoldne. Tri svetovni pr-

vaki so se že irzazili da bodo. i 
tekmovali pri kontestu v Are- \ 
ni. To so Ida Young iz Butte, \ 
Mont;., Clyde Burke iz Comance, :{ 
Oklahoma,, in Kid Fletcher iz 
Hugo, Colorado. Poleg tega pri-
dejo tudi Junior Eskew, Bud 8 
Mefford, Cy Compton, katerega S 
vidite na sliki, ki ujame z vrv-
jo deset konjev naenkrat in ijl 
Pancho Villa iz Mehike. 

I le državljani upravičeni do teh 
pokojnin. 

Odgovor: Vi mešate federal-
ne starostne pokojnine z držav-
nimi pokojninami za potrebne 
starce. Po federalnem zakonu o 
socijalni varnosti so vsi delav-
ci, na katere se zakon nanaša, 
upravičeni do starostnih pokoj-
nin začenši od 1. 1942, čim do-
sežejo starost 65 let. Te pokoj-
nine se izplačujejo brez ozira 
na državljanstvo, na gmotno 
stanje upravičenca: ali na nje-
govo bivališče. Plačila bodo od-
visna od skupne svote zasluže-j 
nih mezd, zabeležene v knjigah! 
socialno-varnostne oblasti pod 
isto številko, katero nosi nje-1 
gova karta. Najmanjša svota je 

$10, najvišja pa $85 na mesec. 
— Državne pokojnine so po-
vsem druga stvar. Do teh so u-
pravičene že sedaj vse osebe, ki 
so dosegle starost 65 let, pa ni-
majo nikakega dohodka niti o-
trok, ki bi jih mogli vzdrževati. 

Vprašanje: Vložil sem v New 
Yorku pred tremi meseci pred-
hodno prošnjo za naturalizaci-
jo, pa me niso še pozvali na iz-
pit. Kako dolgo mi je treba ča-
kati? 

Odgovor: Radi velikega šte-
vila prošenj' merajo prosilci v 

j New Yorku čakati šest do se-
! dem mesecev od vložitve proš-
nje do povabila na izpit. Tudi 

I drugje po deželi* je treba pre-
cej dolgo čakati. Glavna stvar 

pri tem je, da pišete takoj na-
turalizacijskemu uradu, ako 
spremenite svojo adreso, da vas 
poziv k izpitu dobi ob določenem 
času. 

NEUSPEŠNA POGAJANJA 
Delo v rudnikih mehkega pre-

moga v takozvanem Apalačij-
skem pblju, ki obsega Pennsyl-
vanijo, West Virginijo, Ohio, 
vzhodno Virginijo, centralni 
Tennessee in nekatere rudnike 
v Marylandu in Michiganu, se je 
ustavilo te dni, ko se konferen-
ca zastopnikov unije in podjet-
nikov po treh tednih pogajanj 
še vedno ni mogla zediniti gle-
de nove delovne pogodbe. Toda 
pogajanja se med tem nadalju-

j e jo -

Tri dnevna razprodaja 
Novi Maytag Pralni Stroji 110, prej 69.95, sedaj 
Thor pralni stroj, prej 84.50, sedaj , I J 0 
Barton pralni stroj, prej 59.50, sedaj C f̂iJ 
Easy pralni stroj, prej 99.50 sedaj -~S9 9 5 
Električni likalnik prej 6.95 sedaj 7 1 —jfj, 4 5 
PHILCO radio a;parat, prej 162.00 sedaj ^ ^ 

Drugi radio aparati od £ 9 5 naprej 
Nova 1939 Električna ledenica, prej 189.50, sedaj 1 1 9 5 0 
INLAID LINOLEUM prej 1.79 jard, sedaj " L 0 9 
LINOLEUM PREPROGE 9x12, za samo 3 . 9 5 

Znižane cene imamo na vsem pohištvu, na primer modroci, springs, železne 
postelje, seti za sprejemno sobo, za spalno sobo, za jedi lno sobo in tako dalje . 
P r imer ja j t e nase blago in ceno in prepr iča l i se boste, da so naše cene na j -
nižje. Lahka mesečna odplačila. 

Norwood Appliance El Furniture 
6104 in 6119 St. Clair Ave. - ENdicott 3634 

819 East 185 Street — KEnmore 6750 



STRAN i E n a k o p r a v n o s t 

Milanovič je vedel sedaj do-
volj in se je dvignil. 

"Kajne, jutri že lahko pri-
dem?" 

"Da, kadarkoli hočete." 
"Dobro, tedaj jutri. Moje ime 

je Matko." Iz žepa je potegnil 
denarnico, vzel iz nje nekaj de-
narja in nadaljeval: "Vzemite, 
prosim, to kot predujem. Rad 
bi ostal pri vas kot v pokoju in 
mislim to tudi storiti, ker upam, 
da se bom v vaši hiši počutil 
prav izborno." 

Žena je vesela spravila denar-
ce in si mislila sama pri sebi, da 
bi težko dobila boljšega gosta in 
najemnika. Milanovič se je po-
slovil, zunaj še enkrat mimogre-
de pogledal hišo s Štefičevim 
napisom, nato pa stopil v gostil-
no, v kateri se je krepčal že ob 
svojem prihodu v Zapolje. 

19. POGLAVJE 
Hčerka 

Zvečer si je Milanovič kratil 
čas s tem, da je pisal pismo go-
spodu Šermanu, v katerem mu 
je natanko poročal o svojih do-
sedanjih doživljajih. Proti pol-
dnevu drugega dne se je prese-
lil v svoje novo stanovanje v hi-
ši gospe Zakotnikove. 

Ta ga je sprejela zopet kar 
najbolj prijazno in je bila vsa v 
skrbeh, da bi česa ne pogrešal. 
Postregla mu je z vsemi mogo-
čimi stvarmi, pri tem pa na dol-
go in široko razkladala najma-
lenkostnejše reči, tako da je Mi-
lanovič sedel kakor na vroči žer-
javici in si želel biti sam, sam 
zato, da bi nemoten mogel dati 
duška vsem svojim čustvom, ki 
so mu v divjem neredu vznemir-
jali srce in silili na dan. Kakor 
hitro ga je pa pustila samega, 
ker jo je klicala mati, tedaj se 
mu ni bilo treba več zatajevati. 
Skočil je pokonci, tekal urnih 
korakov po sobi gori in doli, se 
vrgel zopet v naslanjač, planil 
čez trenutek kvišku, stopil k ok-
nu in hrepeneče, a z nekim pri-
tajenim strahom zrl proti hiši, 
v kateri so stanovali štefičevi. 

Sedaj, ko je bil v neposredni 
bližini svoje Vide in se je smel, 

vsaki ve* 
L L/ 

Popoldne ob nedeljah 
$«,000 V NAGRADAH 

R O D E O 
. „ ! "i August Kollander 

6419 ST. CLAIR AVENUE 

v Slovenskem Nar. Domu 

PRODAJA parobrodne listke zs 
vse prekomorske parnike; 

POŠILJA denar v staro domo-
vino točno in po dnevnih ce-

nah; 
OPRAVLJA notarske posle. 

Kollander ima v zalogi tudi ju 
goslovanske znamke. 

za svetovno prvenstvo 
podan po 

American Legion kli'1311 

50c 1.00 tf 
Kupite American Legi0" 

listke 25e vsak 

A R E N A ( 

NAZNANILO 
Cenjenemu občinstvu in prijateljem n a z n a n j a m o , 

da smo prevzele Delikatesno Trgovino na 7403 St. Clair 
Avenue. Od sedaj naprej vam bomo postregle n a j b o l j š e 
z dobrimi cigarami, cigareti, tobakom, sladoledom i« 
mehkimi pijačami, kot tudi s, gtoceri jo. Toplo se pri-
poročamo, da nas obiščete. 

J E N N I E Z A D N I X I N H Č E R K E 
7403 St. Clair Avenue 

HEnderson 5596 

Dve upravi skrbijo za mojo bodočnost 
— jaz in Society for Savings. Jaz hra-
nim denar, oni ga pa investirajo — in 
to deluje tako uspešno kot novi stream-
liner. 

PROFESSOR NOODLE 
THOSE; FOOLISH FEMININE STYLES 

-De P r o f e s s o r 
^ ^ W h o is i t w r i t e : 

m t h e s e funny 
y ^ M m ^boui t h & , 
X wsglm women 's dre.1?5 ' 
^ I W O u r s i l ly s t y ) ^ 

J ' \ he so**-
/ L * m W ' h 0 I® He, d e ^ 

P ^ f t M B P r o f e s . ? 

127 Public Square 

Herewith h i s 
p ic ture you f / f / r ^ ) 
m a y s e e — ''/Wfj j 
t h i s chap who y f [ / / ' 
loves to j e s t . w V 
You'll n o t e , my 
d e a r , h o w i 
s e n s i b l y 0 

t h i s wise old i i r d J 
is d r e s s e d ! 

P r o f . N o o d l e ^ , 
« 

* 

.lit.,.tli, . ifeikii! D ibeii, 
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KRMAR MILANOVIČ 
POVEST IZ POMORSKEGA 

ŽIVLJENJA 

"Če se ne motim," odvrne mr-
ko lekarnar, ko vidi, da mora z 
odgovorom na dan, "stanuje 
mož, po katerem vprašujete, na 
cesti, ki pelje v Oglej. Vsaj vče-
ra j je že stanoval tam; a žalibog 
so na svetu ljudje, ki so tako 
odvisni od svojih gospodarjev, 
da človek ne ve, kaj jih je mor-
da danes zjutraj doletelo." 

Milanovič se zahvali za ne baš 
1 jubeznjivo pojasnilo in . odide. 
Dasi je smatral lekarnarjevo 
besedičenje bolj za obrekovanje, 
ki ga je narekovala zavist, mu 
vendar vse to nikakor ni hotelo 
iz glave in skrb mu je stiskala 
srce. Kakšno življenje ima nje-
gova Vida, če je mož res pijanec 
in povrhu še tako reven, kakor 
je bilo sklepati iz lekarnarjeve-
ga precej jasnega namigavanja. 

Pri tej misli mu je hotela sko-
r a j zavreti kri. Nehote je krep-
keje stisnil palico in mrmral ne-
kaj nerazumljivega. 

Predzadnja hiša na levi je bi-
la ona, ki jo je iskal. Nad vra-
ti je visela svetiljka z modrim in 
rdečim steklom, na majhni me-
deni ploščici je pa bilo brati Šte-' 
fičevo ime in njegov poklic. 

Milanovič si skoraj ni upal 
dvigniti oči, da bi si natančneje 
ogledal hišo; spreletavala sta ga 
mraz in vročina in pot mu je 
močil čelo. 

Hitro se je obrnil, šel .do za-
četka ceste, tam nekoliko' po-
stal, nato se pa zopet vrnil na- • 
zaj. 

Med stavbami na desni strani 
ceste je zagledal tudi hišo, ki je ; 
bila videti žte precej stara; ven- • 
dar sta njena čedna zunanjost 
in skrbno obdelani vrt zadaj pri-
čala, da vlada tu marljiva go-
spodinja. i Na oknu v pritličju . 
je visela tablica z napisom: "Tu , 
se odda v najem nekaj sob." 

Milanovič stopi k vratom in i 
pozvoni. , 

Ženska, prijaznega obraza, , 
srednje starosti mu odpre in j 
vpraša, kaj želi 

"Rad bi videl sobe, ki jih da- , 
jete v najem." , 

"Prosim, vstopite in pojdite ; 
z menoj." , 

Najprej ga je peljala v pre-
cej veliko sobo, ki je bila dokaj . 
udobno in primerno opremljena -
z raznim pohištvom, ki sicer ni 
bilo več novo, vendar pa še tr-
pežno in čedno. Poleg te je bila 
manjša sobica, ki je služila za 
spalnico. MilanoviČu je stano-
vanje ugajalo in ker gospodinja -
ni zahtevala visoke cene, sta se 
hitro pogodila. 

I • 
Žena je postala zelo prijazna • 

in zgovorna in začela pripovedo- ( 
vati, da je vdova in da stanuje . 
v hiši sama s svojo staro, onee ] 
moglo materjo, ki zapusti v te- i 
dnu morda samo enkrat sobo, j 
da se na vrtu navžije svežega -
zraka. "Težko bi našli mirnejše ] 

Proda se j 
Glasovir v dobrem stanju, s 

zgleda kot nov, se proda za i 
manj kot $50. Proda se z nota- i 
mi, rollami in stolom. — Vpra- j 
ša se na 4871 East 97 St., Gar- ] 
field Heights, ali pokličite MI- ] 
chigan 5228. 3 

| (4) TA KUPON 
3= z ostalimi za tekoči teden, s 49. centi, opravičijo 
S osebo do te skupini kot na sliki. Zamenjate 

I""" lahko te kupone v našem uradu. Nobenih naročil 
ne sprejemamo po pošti. 

IME 

Naslov : ;. 

a s Mesto — ; . __; i 

stanovanje, kakor je naše," je 
pripomnila in šla, da razkaže' 
tudi ostale sobe. 

Ko sta se vrnila, je Milanovič 
poprosil dovoljenja, da bi si smel 
nekoliko odpočiti; sedel je k o-
knu, ki je držalo na cesto in sko-
zi katero je bifa vidna tudi hi-
ša, v kateri je stanoval zobo-
zdravnik. 

Tako blizu svoje žene je bil! 
Le šiloma je mogel premagati 
velikansko razburjenost, ki mu 
jo je povzročala ta misel. S ko-
likor mogoče mirnim in krep-
kim glasom se je obrnil na go-l 
spodinjo z vprašanjem, ali so ji 
znani ljudje v bližini. 

"V veliki večini poznam sko-
ra j vse, dasi ne občujem mnogo 
z njimi." 

"Ko sem šel prej po cesti, 
sem z začudenjem opazil, da sta-
nuje tu nasproti neki zobo-
zdravnik; ta vendar težko iz-
haja v tem kraju?" 

"V mislih imate gospoda Šte-
fiča; ah, ta bi imel lahko lepe 
dohodke, saj je prav spreten 
zobozdravnik, pa seveda, kdor 
tako 

živi kakor on, ga morajo 
ljudje zapuščati." 

"Kaj pa vendar počenja?" 
"Ali sta morda znanca, da vas 

zanima njegovo življenje?" 
"Ne. Še nikdar v življenju ga 

nisem videl." 
"No, kar naravnost bom po-

vedala, nesrečna pijača je kri-
va, da je prišel skoraj ob kruh." 

Milanovič se je trudil na vse 
kriplje, da bi ohranil mirno in 
hladnokrvno obličje, ko je dalje 
vprašal: 

"Ali je poročen?" 
"Seveda. Njegova žena je vdo-

va po nadkrmarju MilanoviČu, 
zelo prijazna in ljubezniva duši-
ca. Ej," to je žalostna, žalostna 
povest. Prej je stanovala v Pod-
gradu. Njen mož se je ponesre-
čil na morju in se ni več vrnil. Z 
delom svojih rok ni mogla več 
preživljati sebe in svojega otro-
ka, in v skrajni revščini se je 
poročila s štefičem. Kakor se 
mi zdi, je bridko njeno sedanje 
življenje. Včasih, kadar prideve 
skupaj, kaj pokramljave in si 
potožive zaupno druga drugi 
svoje bridkosti." 

O D B O R 
Slovensko Katoliško Pod-

porno Društvo Presvetega 
Srca Jezusovega 

Predsednik, John Levstik, 646 
East 115 Street; podpredsednik, 
Anton Hlapše, 1082 East 72 
Street; tajnik, Leo Novak, 7610 
Lockyear Ave.; blagajnik, An-' 
dre j Tekavc, 1023 East 72 Place; 
zapisnikar, Matija Oblak, 1235 
East 60 Street; Nadzorniki, 
Frank A. Turek, Frank Petkov-
šek, in Albert Novak; vratar, 
Matevž Debevec; zastopnika v 
Klub Društev S. N. Doma, An-
drej Tekavc in Frank Petkov-
šek; zastopniki v Klub Društev 
sv. Vida, John Yežek. Društveni 
zdravniki so vsi slovenski zdrav-
niki. Društvo zboruje vsako dru-
go nedeljo v mesecu v SI. N. 
Domu ob 1. uri popoldne v dvo-1 

rani št. 2. V društvo se spreje-' 
ma člane od 16. do 45. leta. | 

vsak trenutek nadejati, da jo u-
gleda iti mimo njegovega okna 
— morda s hčerko — sedaj ga 
je začelo skrbeti, kaj bi bilo, a-
ko bi ga razmere prisilile, da ne 
bi mogel ostati zvest svojim 
sklepom, ako bi moral naenkrat 
vreči proč krinko, pod katero 
se je skrival zaradi Vidinega 
dobrega imena . . . Toda ne, ni-
kdar ne! Tudi sedaj sta zmaga-
la v njem ponos in čast, da je 
zatrl svoje srčno hrepenenje in 
takoj zapodil vse samoljubne 
želje. 

Edino, kar si je smel dovoliti, 
je bilo skromno veselje, da je 
mogel čuti nad onimi, katere je 
bolj ljubil kakor lastno življe-
nje, ki se pa tudi ničesar na sve-
tu niso manj nadejali kakor nje-
gove bližine. 

Take in enake misli so se mu 
podile po glavi, ko je dolgo časa 
stal pri oknu, nepremično zroč 
v hišo onkraj ceste. Nato je zo-
pet začel hoditi po sobi in se 
vstavil pred omaro, ki je bila 
polna knjig. 

Izmed mnogih si vzame eno, 
da bi se s čitanjem nekoliko raz-
trešči ; bil je nek potopis. Malo-
marno listajoč nekaj časa po 
knjigi, jo kmalu nevede in ne-
hote sppsti v naročje in se zo-
pet zamisli. 

Od onega hipa, ko se mu je 
bil povrnil spomin, pa do danes 
so bile njegove misli popolno-
ma pri drugih rečeh, tako da se 
je mogel le parkrat površno in 
mimogrede spomniti strahovi-
tih dogodkov na morju. Sedaj 
se jih je zopet domislil in začel 
je preudarjati, ali ni morda nje-
gova dolžnost, da poišče lastni-
ke "Adrije" in jih podrobnejše 
obvesti o ladjini nesreči in da 
poroča tudi"o usodi onih, ki so 
bili v njegovem čolnu in katerih 
se je sedaj prav natančno spo-
minjal. Brezdvomno so namreč 
v Primorju kakor tudi v Ameri-
ki živeli ljudje, ki bi bili radi kaj 
izvedeli o ponesrečenih znan-
cih in' sorodnikih. Tudi sam bi 
bil rad kaj čul o ostalih čolnih. 

Toda uvideval je, da so raz-

mere take, da bi mu to utegnilo 
le škodovati. Vsaka najmanjša 
vest, ki bi jo izustil, bi prišla v 
časopisje, in bilo bi nemogoče, 
da bi ne izvedela tudi njegova 
'žena o njegovi rešitvi in njego-
vi vrnitvi. 

"Ne! — Svet naj misli, da 
sem mrtev!" je zaklical bridko; 
"moje življenje lastnina prete-
klosti, voljno hočem nositi križ, 
ki mi ga je naložil Vsemogoč-
ni." 

Knjigo je postavil zopet na 
njeno prejšnje mesto in se po-
vrnil k oknu. 

Na cesti je stala mala dekli-
ca s punčiko v naročju. Bila je 
čedno napravljena, imela kodra-
ste plave laske in v levici je dr-
žala kakor skrbna mati svojo 
punčiko, katero je z desnico bo-
žala po licih. 

Sicer je v tem trenutku oknu 
kazala hrbet, vendar Milanovič 
nikakor ni mogel umakniti po-
gleda od nje. 

Čez nekaj časa se je deklica 
fiasuknila tako, da je zrla po ce-
sti navzgor. V istem hipu je 
Milanovič z rokami hlastnil po 
steni, da bi se oprijel. — Kar je 
videl, to je bil njegov lastni o-
braz v pomlajeni, obliki; obraz, 
kakoršen je bil takrat, ko ga še 
niso bile spačile strašne telesne 
in duševne muke. 

Srce mu je bilo tako močno, 
da mu je hotelo skoraj počiti, in 
megla mu je zastrla oči, kate-

Proda se 
Proda se slaščičarna in shelf 

grocerija. Vse v dobrem stanju. 
Poizve se za naslov v uradu te-
ga. lista. 

NAZNANILO 
Vsemu cenjenemu občinstvu 

naznanjamo, da smo ravnokar 
iobili nove vzorce za obleke in 
površnike. Naročite vaše oble-
ke sedaj. — Se priporočamo. 

Chas. Rogel 
6526 St. Clair Ave. 

VWWWYMVVIMWWWiVJV 

rih ni mogel odtrgati od otro-i 
kove postave. Nato je skočil ft 
zvoncu in pozvonil. Komaj pa 
so tresoče roke izpustile vrvico, 
že se je kesal svojega dejanja. 
Kaj si bo gospa Zakotnikova mi-
slila o njegovi razburjenosti, ka-
ko naj ji razloži svoje zanima-
nje za tuje dete? 

Ugriznil se je v ustnice in se 
skušal s silo pomiriti. Ko je go-
spodinja vstopila, se mu je to 
v toliko posrečilo, da je mogel z 
mirnim glasom in s prisiljenim 
nasmehom reči: 

"Oprostite, da vas moram mo-
titi, a vedite, da sem velik prija-1 
telj nežnih otrok. Morda bi mi 
mogli povedati, čigava je ona-le 
deklica?" 

Žena, ki ni v tem vprašanju 
očividno našla prav nič posebne-
ga, je šla k oknu in odgovorila: 

"A, to je mala Jelica Milano-
vičeva, hčerka gospe Štefiče-
ve." 

"Tako, tako," se začudi Milo-
novič. 

"Ni li to ljubka deklica?" ); 
dalje govorila gospa Zakotnih 
va. "Jaz sem kar zaljubljen®1 

to malo, nedolžno stvarico. O1* 
je edini otrok v trgu, katere"1' 
dovolim, da sme na moj vf!' 
kajti otroci so navadno pored* 
in kakor hitro jim človek ob1" 
hrbet, že napravijo kako 
ali nerednpst. Poglejte, to "T 
kletce je pa že kakor mala P'-'R 
cezinja! Kako spretno zna l h 
stovati svojo punčiko! Zdi : | i 
mi, da pričakuje svoje7 maffl>ce'l 

(Dalje prihodnjič) 

V JUGOSLAVIJO 
Vi potujete naglo in prijetno na naših 

priljubi jenih parnikih: 

BREMEN • EUROPA 
COLUMBUS 

S ^ W Y O R K • HAMBURG 
HANSA • DEUTSCHLAND 
Izborile železniške zveze od Cherbourga, Bremena ali 

Hamburga 

P O V A B I T E S O R O D N I K E V E V R O P I , NAJ V A S 
OBIŠČEJO V A M E R I K I 

Posebno nizke cene za vožnjo iz Evrope med 
26. junijem in 23. julijem za štiritedensko 

bivanje v Ameriki. 

I '""'"""CLEVELAND, OHIO 

S f e H A M B U R G - A M E R I C A N L I M E ® 
[ r ^ J K O R T H G E R M A N L L O Y d H 


